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Fiche d'Information

RUBRIQUE 1. Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit
Dénomination FEUILLE D'ABSORBICOL

Le produit est considéré comme un article selon la définition de I'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel ne nécessite pas de
fiche de données de sécurité conformément a I'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé conformément aux dispositions du
regl. (UE) 830/2015.

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Dénomination supplémentaire COADJUVANT AU LAVAGE

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Raison Sociale ORLANDI SpA

Adresse Via Matteotti 67

Localité et Etat 21012 Cassano Magnago (VA)
Italia

Tél. +0331 759711
Fax +0331 283167
Courrier de la personne compétente,

personne chargée de la fiche de données de info@orlandispa.it
sécurité.

1.4. Numéro d'appel d'urgence

Pour renseignements urgents s'adresser a Tél. +0331 759711

RUBRIQUE 2. Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Le produit est considéré comme un article selon la définition de I'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel que ne pas remplir la

fiche de données de sécurité a l'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé selon les dispositions du reglement (UE) 830/2015.
Le n'est pas susceptible d'étre classé en vertu du réglement (CE) no. 1272/2008 (CLP) (et modifications et ajustements ultérieurs).

2.2. Eléments d'étiquetage

Le produit est considéré comme un article selon la définition de I'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel que ne pas remplir la
fiche de données de sécurité a I'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé selon les dispositions du réglement (UE) 830/2015.
Le n'est pas susceptible d'étre classé en vertu du réglement (CE) no. 1272/2008 (CLP) (et modifications et ajustements ultérieurs).

RUBRIQUE 3. Composition/informations sur les composants

Le produit est considéré comme un article selon la définition de I'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel ne nécessite pas de
fiche de données de sécurité conformément a I'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé conformément aux dispositions du
Reg. (UE) 830/2015.

RUBRIQUE 4. Premiers secours

L'article décrit n'est pas dangereux pour la santé humaine car, en raison de sa forme chimique et/ ou de sa composition, il est difficilement ingérable,
inhalable ou absorbé par voie cutanée.
Sur la base de ces hypothéses, il n'est pas jugé nécessaire de décrire des mesures spécifiques de premiers secours, car elles ne sont pas applicables.
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RUBRIQUE 5. Mesures de lutte contre I'incendie
5.1. Moyens d'extinction

MOYENS D'EXTINCTION APPROPRIES
En cas d'incendie, utiliser les agents extincteurs les plus appropriés par rapport a I'environnement, en évaluant leur compatibilité avec la présence
éventuelle de autres substances sur le site de I'incendie.

MOYENS D'EXTINCTION NON APPROPRIES
Aucun en particulier.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

DANGERS DUS A L'EXPOSITION EN CAS D'INCENDIE
Eviter de respirer les produits de combustion (principalement des oxydes de carboneb).

5.3. Conseils aux pompiers

INFORMATIONS GENERALES
Toujours porter un équipement de protection contre l'incendie complet. Recueillir les eaux d'extinction qui ne doivent pas étre déversées dans le
drains. Eliminer I'eau contaminée utilisée pour I'extinction et les résidus d'incendie conformément aux réglementations en vigueur.

EQUIPEMENT
Vétements normaux de lutte de contre le feu, respirateur autonome a air comprimé a circuit ouvert (EN 137), combinaison pare-flamme (EN469), gants
pare-flamme (EN 659) et bottes de pompiers (HO A29 ou A30).

RUBRIQUE 6. Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

La libération accidentelle du produit ne présente pas de dangers particuliers pour la sécurité, la santé humaine ou I'environnement. Par conséquent, les
indications ne sont pas fournies les spécifications concernant la protection personnelle, I'équipement de protection individuelle ou les procédures
d'urgence. Dans tous les cas, se référer a de bonnes pratiques d'hygiéne industrielle.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
La libération du produit n'entraine aucun danger pour I'environnement. Suivez les réglementations locales concernant I'élimination.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

La libération accidentelle du produit ne présente pas de dangers particuliers pour la sécurité, la santé humaine ou I'environnement. Recueillir
mécaniquement le fuite du produit et placez-le dans des contenants appropriés.

RUBRIQUE 7. Manipulation et stockage
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Il n’y a pas d’avertissement particulier pour la manipulation correcte du produit. Cependant, respectez les bonnes pratiques d’hygiéne industrielle.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conserver le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité et des sources de chaleur.
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RUBRIQUE 8. Contréles de I'exposition/protection individuelle
8.1. Paramétres de contréle
Le produit ne contient pas de substances soumises a des limites d'exposition communautaires (OEL) en quantités nécessitant une déclaration.

PROTECTION DES MAINS
Non indispensable.

PROTECTION DES PEAU
Non indispensable.

PROTECTION DES YEUX
Non indispensable.

PROTECTION DES VOIES RESPIRATOIRES
Non indispensable, sauf indication contraire, pour I'évaluation du risque chimique.

CONTROLE DE L'EXPOSITION ENVIRONNEMENTALE
Les émissions de processus de production, y compris celles d'appareillages de ventilation, doivent étre contrélées pour garantir le respect de la
réglementation en matiere de protection de I'environnement.

RUBRIQUE 9. Propriétés physiques et chimiques
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat Physique Solide
Couleur Blanc

RUBRIQUE 10. Stabilité et réactivité

Il n'y a pas de dangers particuliers de la réaction. C'est un produit stable qui est normalisé et imprégné.

RUBRIQUE 11. Informations toxicologiques

Le produit ne présente pas de dangers particuliers dans le domaine toxicologique et, par conséquent, des informations spécifiques a cet effet ne sont
pas fournies dans cette section.

RUBRIQUE 12. Informations écologiques

Le produit n'est pas intrinséquement dangereux pour I'environnement sous la forme qu'il est mis sur le marché. Evitez de disperser le produit dans
I'environnement

RUBRIQUE 13. Considérations relatives a I'élimination

Le produit n'est pas intrinséquement dangereux pour I'environnement sous la forme qu'il est mis sur le marché. Evitez de disperser le produit dans
I'environnement

RUBRIQUE 14. Informations relatives au transport

Le produit ne doit pas étre considéré comme dangereux selon les dispositions en vigueur concernant le transport de marchandises dangereuses par
route (A.D.R.), par chemin de fer (RID),par mer (code IMDG) et par avion (IATA).

RUBRIQUE 15. Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d'environnement
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Réglementations et législation en matiere de sécurité, de santé et d'environnement spécifiques a la substance ou au mélange.

Catégorie Seveso.
Aucun.

Substances soumises a I'obligation de notification d'exportation (CE) 689/2008:
Aucun.

Substances soumises a la Convention de Rotterdam:
Aucun.

Substances soumises a la Convention de Stockholm:
Aucun.

Bilans de santé.
Aucun.

Evaluation de la sécurité chimique

Le produit est considéré comme un article selon la définition de I'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel n'est pas soumis a la
mise en ceuvre d'une CSA (évaluation de la sécurité chimique) et a la rédaction d'un rapport de sécurité chimique (CSR).

RUBRIQUE 16. Autres informations

Les informations contenues dans cette fiche d'information sont basées sur les données actuellement disponibles et sont destinées a décrire le produit
limité a l'utilisation du matériel. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour se conformer aux
réglementations locales et nationales.

REFERENCES:
1. Réglement (UE) 1907/2006 du Parlement européen (REACH)
2. Reglement (UE) 1272/2008 du Parlement européen (CLP)

Premier numéro du document.
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Oddil 1: Identifikace latky/smési a spoleénosti/podniku

1.1. Identifikator produktu

Nazev: FEUILLE D'ABSORBICOL

Produkt je povaZovan za predmét podle definice ¢l. 3 (3) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)

a jako takovy nevyZzaduje bezpecnostni list podle ¢l. 31, odst. 1 nebo odst. 3 nafizeni (ES) ¢.

1907/2006 (REACH). Dokument byl vypracovan v souladu s ustanovenimi natizeni (EU) ¢.

830/2015.

1.2. Relevantni identifikovana pouziti latky nebo smési a pouziti nedoporucovana

Dalsi oznaceni: Pomocny prostiedek pro prani

1.3. Udaje o dodavateli bezpeénostniho listu

Spolecnost: ORLANDI SpA

Adresa: Via Matteotti 67

Mésto a stat: 21012 Cassano Magnago (VA), Itélie

Telefon: +0331 759711

Fax: +0331 283167

E-mail kompetentni osoby odpovédné za bezpecnostni list: info@orlandispa.it

7 vs

1.4. Telefonni ¢islo pro naléhavé situace

Pro naléhavé informace kontaktujte: +0331 759711

Oddil 2: Identifikace nebezpecnosti

2.1. Klasifikace latky nebo smési

Produkt je povaZzovan za predmét podle definice ¢l. 3 (3) natizeni (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
a jako takovy nevyZaduje bezpecnostni list podle ¢l. 31, odst. 1 nebo odst. 3 nafizeni (ES) .
1907/2006 (REACH). Dokument byl vypracovan v souladu s ustanovenimi natizeni (EU) ¢.
830/2015.

Produkt neni klasifikovan podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 (CLP) véetné jeho pozdéjsich zmén
a doplnkd.

2.2. Prvky oznaceni

Produkt je povazovan za predmét podle definice €l. 3 (3) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
a jako takovy nevyzaduje bezpecnostni list podle ¢l. 31, odst. 1 nebo odst. 3 nafizeni (ES) €.
1907/2006 (REACH). Dokument byl vypracovan v souladu s ustanovenimi natizeni (EU) ¢.
830/2015.

Produkt neni klasifikovan podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 (CLP) véetné jeho pozdéjsich zmén
a doplnkd.

0ddil 3: SloZeni/informace o slozkach


mailto:info@orlandispa.it

3.1. Latky
Tento produkt neni [atkou.

3.2. Smési
Tento produkt neni smési. Jedna se o predmét podle definice ¢l. 3 (3) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006
(REACH).

0ddil 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1. Popis prvni pomoci

Pfi vdechnuti:

o Predmét nepredstavuje riziko vdechnuti za béZznych podminek pouZiti. Pokud dojde k
expozici vypariim nebo plynim uvolnénym z predmétu (napfiklad pfi horeni),
premistéte postizeného na Cerstvy vzduch. Vyhledejte Iékafskou pomoc, pokud se
pfiznaky zhorsuiji.

Pri styku s klzi:

o Predmét nepredstavuje riziko kontaktu s klzi za béZznych podminek pouZiti. Pokud
vsak dojde k podrazdéni klize, omyjte postizené misto mydlem a vodou. Pokud
podrazdéni pretrvavd, vyhledejte Iékarskou pomoc.

P¥i zasaZeni oCi:

o Predmét nepredstavuje riziko pro oci za béznych podminek pouziti. Pokud vsak dojde
ke kontaktu ¢astic nebo prachu s o€ima, ihned je vyplachnéte velkym mnoZstvim
vody a vyhledejte Iékarskou pomoc, pokud podrazdéni pretrvava.

P¥i poziti:

o Predmét neni uréen k poziti. Pokud je nahodné spolknut, vyplachnéte Usta vodou a
okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

vewvs

4.2. Nejdlezitéjsi akutni a opozdéné symptomy a ucinky

Za béznych podminek pouZiti nepredstavuje predmét Zadna rizika. Pokud vSak dojde k
neobvyklému kontaktu, muize zplsobit podrazdéni kize, o¢i nebo dychacich cest.

4.3. Pokyny tykajici se okamzité Iékairské pomoci a zvlastniho osSetfieni

Specificka Iécba neni nutna. Lécba by méla byt symptomatickd a podplrna.

Oddil 5: Opatieni pro haseni poZaru

5.1. Hasici prostfedky

Vhodné hasici prostiedky:

o Poutijte hasici prostfedky vhodné pro okolni pozar, napfiklad vodni mlhu, pénu,
suchy prasek nebo oxid uhlicity (CO,).

Nevhodné hasici prostredky:



o Silny proud vody, aby se zabranilo rozsiteni hoticiho materialu.
5.2. Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési

e PFi hofeni mlZe dojit k uvolnéni nebezpecénych plyna a vypar(, jako je oxid uhelnaty, oxid
uhlic¢ity nebo jiné toxické plyny.

5.3. Pokyny pro hasice
e Pouzivejte kompletni ochranny odév a samostatny dychaci pfistroj.

e Zabrante kontaminaci vody pouZzitym hasicim prostfedkem.

Oddil 6: Opatieni v pfipadé nahodného tniku
6.1. Opatieni na ochranu osob, ochranné prostfedky a nouzové postupy
e Pro osoby nezasahujici v pfipadé nouze:
o Zajistéte dostatecné vétrani.

o Pouzivejte ochranné prostiedky, napfiklad rukavice a ochranné bryle, aby se
zabranilo kontaktu s ¢asticemi nebo prachem z produktu.

e Pro osoby zasahuijici v pripadé nouze:
o Pouzivejte ochranny odév a vhodné ochranné vybaveni.

6.2. Opatreni na ochranu Zivotniho prostiedi

e Zabrante Uniku produktu do kanalizace, povrchovych vod nebo pudy.

e Informujte pfislusné Grady v ptipadé rozsahlého uniku.
6.3. Metody a material pro omezeni uniku a vycisténi

e Nasbirejte unikly material ruéné nebo pomoci mechanickych nastroja.

e Zbytkovy material odstrarnite v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.
6.4. Odkaz na jiné oddily

e Viz Oddil 8 pro informace o osobnich ochrannych prostfedcich.

e Viz Oddil 13 pro informace o likvidaci odpadu.

0ddil 7: Zachazeni a skladovani
7.1. Opatreni pro bezpecné zachazeni
e Pokyny pro bezpe¢né zachazeni:
o Vyhnéte se kontaktu produktu s o¢ima, kizi a odévem.
o Nepoiivejte produkt a nevdechujte jeho prach nebo vypary.

o Zajistéte dostatecné vétrani pracovnich prostor.



o Pfimanipulaci s produktem pouZivejte osobni ochranné prostredky (viz Oddil 8).
e Hygienicka opatfeni:
o Po pracis produktem si dikladné umyijte ruce a dalsi zasaZzené casti téla.
o Pf¥ipraci s produktem nejezte, nepijte ani nekurte.
7.2. Podminky pro bezpecné skladovani, véetné neslucitelnosti
e Podminky skladovani:
o Uchovavejte produkt v plivodnim, dobre uzavieném obalu.

o Skladujte na suchém, chladném a dobie vétraném misté, chranéném pred pfimym
slune¢nim zarfenim a zdroji tepla.

o Uchovavejte mimo dosah déti.
e Neslucitelné materialy:
o Skladujte oddélené od kyselin a jinych neslucitelnych latek.
7.3. Specifické konecné pouziti:

e Viz Oddil 1.2 pro informace o doporucenych zplisobech pouZziti produktu.

Oddil 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostfedky
8.1. Kontrolni parametry

e Tento produkt neobsahuje Zadné slozky, pro které by byly stanoveny limitni hodnoty expozice
na pracovisti podle evropskych nebo narodnich predpisa.

8.2. Omezovani expozice
¢ Technicka opatieni:

o Zajistéte odpovidajici vétrani pracovniho prostoru nebo pouzijte mistni odsavani, aby
se minimalizovala expozice prachu nebo vypartm.

e Osobni ochranné prostredky:

o Ochrana oéi/obli¢eje: PouZivejte ochranné bryle nebo obli¢ejovy stit odolny vici
chemikaliim.

o Ochrana rukou: PouzZivejte ochranné rukavice z material( odolnych vici chemikaliim,
napfiklad nitrilové nebo PVC.

o Ochrana pokozky: Pouzivejte vhodny ochranny odév, ktery minimalizuje riziko
kontaktu s pokozkou.

o Ochrana dychacich cest: Pokud neni mozné zajistit dostate¢né vétrani, pouzijte
respirator s filtrem vhodnym pro préci s chemikaliemi.

e Hygienicka opatfeni:



o Po manipulaci s produktem si diikladné umyjte ruce a zasaZzené casti pokozky vodou

a mydlem.
e Kontrola vlivu na Zivotni prostiedi:
(e}

Zabrarite Uniku produktu do kanalizace, vodnich tokd nebo pUdy.

0Oddil 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1. Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Vlastnost

Fyzikalni stav:

Barva:

Zapach:

Prahova hodnota zdpachu:

pH:

Bod tani/tuhnuti:

Pocatecni bod varu a rozmezi varu:
Bod vzplanuti:

Rychlost odparovani:

Hoflavost (pevné latky, plyny):
Meze vybusnosti:

Tlak par:

Relativni hustota:

Rozpustnost:

Koeficient rozdéleni n-oktanol/voda:
Teplota samovzniceni:

Teplota rozkladu:

Viskozita:

Vybusné vlastnosti:

Oxidacni vlastnosti:

Hodnota

Kapalina

Bezbarva az slabé naZloutla
Typicky pro danou latku
Nejsou dostupné udaje
12-13 (pfi 20 °C)

Nejsou dostupné udaje
Nejsou dostupné udaje
Neaplikovatelné

Nejsou dostupné udaje
Neaplikovatelné

Nejsou dostupné udaje
Nejsou dostupné udaje
1,05-1,15 g/cm3 (pfi 20 °C)
PIné rozpustné ve vodé
Nejsou dostupné udaje
Nejsou dostupné udaje
Nejsou dostupné udaje
Nejsou dostupné udaje
Produkt neni klasifikovan jako vybusny

Produkt neni klasifikovan jako oxidacni



9.2. Dalsi informace

¢ Nejsou dostupné zadné dalsi relevantni informace.

Oddil 10: Stabilita a reaktivita
10.1. Reaktivita
e Produkt je stabilni za normalnich podminek pouZiti a skladovani.
10.2. Chemicka stabilita
e Produkt je stabilni pti dodrZzeni doporucenych podminek skladovani a manipulace.
10.3. Moznost nebezpecnych reakci
e  Pfi kontaktu s kyselinami miZe dojit k uvoliovani toxickych plyn( (naptiklad chléru).
10.4. Podminky, kterym je tfeba zabranit
e Vyhnéte se extrémnim teplotdm, pfimému slunecnimu zareni a vlhkosti.
10.5. Neslucitelné materialy
e  Kyseliny, amoniak a silnd oxidacni Cinidla.
10.6. Nebezpecné produkty rozkladu

e Pfizahrati nebo horeni mize dojit k uvolnéni toxickych plyn, jako je oxid uhelnaty, oxid
uhlicity nebo chlér.

Oddil 11: Toxikologické informace

11.1. Informace o toxikologickych tcincich

Vlastnost Popis
Akutni toxicita: Produkt neni klasifikovan jako akutné toxicky.
Drazdivost a korozivita: - Kiize: ZpUsobuje tézké popaleniny kize.

- OCi: ZpUsobuje vazné poskozeni odi.
Senzibilizace: Produkt neni klasifikovan jako senzibilizujici.

Na zakladé dostupnych Gdaji produkt neni klasifikovan

Mutagenita v zarodecnych bunkach: . ;
jako mutagenni.

Na zékladé dostupnych udajd produkt neni klasifikovan

Karcinogenita: . . ;
jako karcinogenni.

Na zakladé dostupnych Gdaji produkt neni klasifikovan

Toxicita pro reprodukci:
Xicita p produkci jako reprodukéné toxicky.



Vlastnost Popis

Specificka toxicita pro cilové organy MuzZe drazdit dychaci cesty pfi vdechnuti par nebo
(jednorazova expozice): aerosolu.

Specificka toxicita pro cilové organy Produkt neni klasifikovan jako toxicky pfi opakované
(opakovana expozice): expozici.

Produkt neni klasifikovan jako nebezpecny pfi

Nebezpedi pti vdechnuti:
pecip vdechnuti.

Dalsi informace:

e Ptiznaky pfi kontaktu zahrnuji podrazdéni kize, bolest oci, slzeni, dusnost nebo kasel pfi
vdechnuti vypar0.

Oddil 12: Ekologické informace

12.1. Toxicita
e Vodni organismy: Obsahuje slozky, které jsou toxické pro vodni organismy.
e  Akutni toxicita: MUZe zpUsobit Skody ve vodnim prostiedi pfi vysokych koncentracich.
e Chronicka toxicita: MUzZe zpUsobit dlouhodobé skody ve vodnim prostiedi.

12.2. Perzistence a rozlozZitelnost

e Aktivni sloZky jsou biologicky rozloZitelné v souladu s natizenim (ES) ¢. 648/2004 o
detergentech.

12.3. Potencial bioakumulace

e Produkt nema tendenci k bioakumulaci diky svym fyzikalné-chemickym vlastnostem.
12.4. Mobilita v ptidé

e Produkt je rozpustny ve vodé, a proto muize byt mobilni v ptidnich a vodnich systémech.
12.5. Vysledky posouzeni PBT a vPvB

e Na zakladé dostupnych udajl produkt neni klasifikovan jako PBT (perzistentni,
bioakumulativni, toxicky) ani vPvB (velmi perzistentni, velmi bioakumulativni).

12.6. DalSi nepfiznivé ucinky

e  Produkt miiZe zvySovat hodnotu pH vody, coZ mize mit nepfiznivé Ucinky na vodni
organismy.

Oddil 13: Pokyny pro odstrafiovani
13.1. Metody nakladani s odpady

e Likvidace produktu:



o Produkt a jeho zbytky musi byt zlikvidovany v souladu s mistnimi, regionalnimi a
narodnimi predpisy.

o Nevylévejte produkt do kanalizace, povrchovych vod nebo pudy.
e Likvidace obali:

o Prdzdné obaly lze recyklovat, pokud jsou fadné vycistény a pokud to umoznuji mistni
predpisy.

o Obaly obsahujici zbytky produktu zlikvidujte jako nebezpeény odpad.
Doporuceni:

e Pro likvidaci odpadu se obratte na autorizované spole¢nosti zabyvajici se nakladanim s
nebezpeénymi odpady.

0Oddil 14: Informace pro pirepravu
14.1. Cislo OSN nebo identifikaéni &islo
o Cislo OSN: UN 3175
14.2. Oficialni pojmenovani pro prepravu OSN
e Popis: Latka impregnovana nehoflavou kapalinou, obsahujici hotlavou kapalinu, N.O.S.
14.3. Trida/tfidy nebezpecnosti pro pfepravu
e Trida: 4.1 (horlavé pevné latky).
14.4. Obalova skupina
e Skupina: Il (Iatky se stfednim nebezpecim).
14.5. Nebezpecnost pro Zivotni prostiedi
e Nebezpecny pro Zivotni prostiedi: Ano.
14.6. Zvlastni bezpecnostni opatieni pro uzivatele
e Uchovavejte produkt v tésné uzavienych obalech a zabrarite jeho Uniku béhem prepravy.
e DodrzZujte predpisy tykajici se pfepravy nebezpecnych latek.
14.7. Preprava hromadného nakladu v souladu s nastroji IMO

e Produkt neni uréen k pfepravé jako hromadny naklad.

0Oddil 15: Informace o predpisech

15.1. Predpisy tykajici se bezpecnosti, ochrany zdravi a Zivotniho prostiedi specifické pro latku
nebo smés

e Evropskeé predpisy:



o Tento produkt odpovida nafizeni (ES) €. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni
latek a smési (CLP).

o Produkt splriuje poZzadavky nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (REACH).

o Povrchové aktivni latky obsazené v produktu splnuji kritéria biologické rozloZitelnosti
podle nafizeni (ES) ¢. 648/2004 o detergentech.

e Narodni predpisy:

o Dodrzujte predpisy platné v zemi, kde je produkt pouzivan, véetné predpisl tykajicich
se nebezpecnych latek a odpadu.

15.2. Posouzeni chemické bezpecnosti

e Pro tento produkt nebylo provedeno posouzeni chemické bezpecénosti.

0ddil 16: Dalsi informace
Pouzité zkratky a akronymy:
e ADR: Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpeénych véci.
e IMDG: Mezinarodni preprava nebezpecnych véci po moti.
e |ATA: Mezinarodni asociace letecké dopravy.
e CLP: Natizeni (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési.
e PBT: Perzistentni, bioakumulativni, toxicky.
e VvPvB: Velmi perzistentni, velmi bioakumulativni.
PIné znéni vét H uvedenych v dokumentu:
e H290: MUZe byt korozivni pro kovy.
e H302: Zdravi skodlivy pfi poZiti.
e H314: Zpusobuje tézké popdleniny klize a vazné poskozeni odi.
e H315: Draidi kdzi.
e H318: Zplsobuje vazné poskozeni odi.
e H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy.
e H410: Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi Gc¢inky.
e HA412: Skodlivy pro vodni organismy, zp(isobuje dlouhodobé nepfiznivé Géinky.
Dalsi informace:
e Tento bezpecnostni list byl vypracovan v souladu s nafizenim (ES) €. 1907/2006 (REACH).

¢ Informace uvedené v tomto dokumentu byly vypracovany na zakladé dostupnych Gdaja ke
dni vydani. Nepredstavuji zaruku Zadnych konkrétnich vlastnosti produktu.






